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(Acts whose publication is obligatory)

COUNCIL REGULATION (EEC) No 2607/78
of 30 October 1978

concerning the conclusion of the exchange of letters relating to Article 2 of
Protocol 8 to the Agreement between the European Economic Community and
the Portuguese Republic

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES, .

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Article 113
thereof,

Having regard to the recommendation from the
Commission,

Having regard to the Agreement between the Euro-
pean Economic Community and the Portuguese
Republic signed on 22 July 1972,

Whereas the provisions of the exchange of letters of
20 December 1972 relating to Article 2 of Protocol 8
to the Agreement between the European Economic
Community and the Portuguese Republic should be
extended and the exchange of letters to this effect
should be concluded,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The exchange of letters relating to Article 2 of
Protocol 8 to the Agreement between the European

Economic Community and the Portuguese Republic
is hereby approved on behalf of the Community.

The text of the exchange of letters is annexed to this
Regulation.

Article 2

The President of the Council is hereby authorized to
designate the person empowered to sign the exchange
of letters, in order to bind the Community.

Article 3

This Regulation shall enter into force on the day
following its publication in the Official Journal of
the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Luxembourg, 30 October 1978.

For the Council
The President
J. ERTL
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EXCHANGE OF LETTERS

relating to Article 2 of Protocol 8 to the Agreement between the European
Economic Community and the Portuguese Republic

Letter No 1
Brussels, ......
Sir,

Pursuant to Article 2 of Protocol 8 to the Agreement between the European Economic
Community and the Portuguese Republic signed on 22 July 1972, I have the honour to
inform you that Portugal agrees to the extension to 31 October 1979 of the detailed arran-
gements contained in the exchange of letters of 20 December 1972 between Portugal and
the Community relating to the conditions in accordance with which prepared and
preserved sardines falling within subheading 16.04 D of the Common Customs Tariff are
imported into the Community.

The Government of Portugal undertakes, moreover, to ensure that the prices charged on
imports into the Community from 1 November 1978 shall not be less than the prices set
in the Annex and also to prevent any deflection of trade.

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration.

For the Government of Portugal
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ANNEX
Semi-, 3 Mini i
Size Net weight we?“ 'grlo:; Capacity Coeffi- cmtom‘:"g::?espi:mded
packaging cients in ua. per carton of 100 tins
Community
Toral cubic
Trade specification height ounces grams grams em in olive in another

mm oil sauce
Rectangular bottom
o club 20 2 56 95 53 0-60 1170 10-80
1% club 25 2% 80 120 75 070 13-65 12:60
Y+ reduced 18 2% 74 130 73 077 1502 13-86
% club 30 3% 90 140 93 0-80 15:60 14-40
Y+ special 25 3% 90 140 90 0-85 16:58 15-30
1% low plat 24 3% 95 145 926 090 17-55 16-20
Y club 30 4% 125 190 125
Y P25 176 125
Yo usual 2 3% | 105 | 180 | 106 |({ 100 19-50 1700
Yo (club 30) 188 130
Ys usual 24 4% 125 195 125 110 2145 19-80
Y usual 30 5 150 240 169
Y+ club 40 6 Y 175 250 178 1-30 2535 23-40
Y« P 30 250 187
Y4 American 30 7 200 300 207 1-60 31-20 28:80
Y usual 40 9 Ys 260 326 250
5P ' 337 250 é 1-80 3510 32:40
Y+ club long 40 8% 248 320 241
12 low 30 9 Vs 260 370 245 2:20 4290 39-60
Y usual long 40 11 Y 325 423 313 2:50 4875 4500
Y+ usual 48 11 310 390 297 2:60 50-70 4680
2 large 40 112 325 460 330 g . .
1 P 476 375 i 270 52:65 48-60
h 902 750
% 80 | 27 | 780 | ss0 | 77 i 465 9068 8370
Oval bottom
12 oval 40 15 425 555 452 3-40 6630 61-20
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Letter No 2

Brussels, ......

Your Excellency,
I hereby acknowledge receipt of your letter of today, worded as follows :

‘Pursuant to Article 2 of Protocol 8 to the Agreement between the European
Economic Community and the Portuguese Republic signed on 22 July 1972, I have
the honour to inform you that Portugal agrees to the extension to 31 October 1979 of
the detailed arrangements contained in the exchange of letters of 20 December 1972
between Portugal and the Community relating to the conditions in accordance with
which prepared and preserved sardines falling within subheading 16.04 D of the
Common Customs Tariff are imported into the Community.

{
The Government of Portugal undertakes, moreover, to ensure that the prices charged
on imports into the Community from 1 November 1978 shall not be less than the
prices set in the Annex and also to prevent any deflection of trade.’

Please accept, Your Excellency, the assurance of my highest consideration.

On bebalf of the Council of
the European Communities
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ANNEX
Semi- _ Mini .
Size Net weight we?‘;:tgﬁssi Capacity Cocffi- custot:'lr;":l,:t:pespi‘:lct;:ded
packaging Clents in ua. per carton of 100 tins
Community
Total bi
Trade specification height ounces grams grams Clc’m": in olive in another

mm oil sauce
Rectangular bottom
Y10 club 20 2 56 95 53 0-60 11-70 10-80
Y% club 25 2% 80 120 75 0-70 13-65 12:60
Y+ reduced 18 254 74 130 73 077 15-02 13-86
% club 30 34 90 140 93 0-80 15-60 1440
4 special 25 3 90 140 90 0-85 16:58 1530
18 low plat 24 3% 95 145 96 090 17-55 16:20
Y club 30 4 125 190 125
Yo P 25 176 125
Y4 usual 22 33 105 180 106 100 19-50 17:00
Y% (club 30) 188 130
Y4 usual 24 4h 125 195 125 1-10 21-45 19-80
Y4 usual 30 5 150 240 169
s club 40 6 s 175 250 178 1-30 253§ 23-40
Y P 30 250 187
Y4+ American 30 7 200 300 207 1-60 31-20 28-80
/4 usual 40 9 s 260 326 250
5 P 337 250 % 1-80 3510 32:40
Y4 club long 40 83 248 320 241
12 low 30 9 s 260 370 245 2:20 4290 39-60
Y4 usual long 40 112 325 423 313 2-:50 4875 4500
Y4 usual 48 11 310 390 297 260 50-70 46-80
2 large 40 112 325 460 330 ) ) .
i, P 476 375 g 2:70 5265 48-60
1 902 750
% 80 | 27v | 780 | 9s0 | 7 i 465 9068 8370
Oval bottom
12 oval 40 15 425 55§ 452 340 66-30 61-20
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 2608/78

of 30 October 1978

on the opening, allocation and administration of tariff quotas for certain types
of paper and paperboard, falling within subheadings ex 48.01 C II and 48.01 F of
the Common Customs Tariff, originating in Portugal (1979)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Article 113
thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas Article 4 of the Interim Agreement between
the European Economic Community and the Portu-
guese Republic (') lays down that the Community as
originally constituted and Ireland should open annual
duty-free tariff quotas for kraft liner and for other
paper and paperboard falling within subheadings ex
4801 C II and 48.01 F of the Common Customs
Tariff, originating in Portugal, of 42000 and 1 500
tonnes respectively, which should be increased yearly
by 5% as from 1 January 1977 ; whereas the tariff
quotas concerned should be opened for 1979 ;

Whereas it is in particular necessary to ensure for all
Community importers equal and uninterrupted access
to the abovementioned quotas and uninterrupted
application of the rates laid down for these quotas to
all imports of the products concerned into all Member
States until the quotas have been used up; whereas,
having regard to the above principles, the Community
nature of the quotas can be respected by allocating the
Community tariff quotas among the Member States ;
whereas, in order to reflect as accurately as possible
the true trend of the market in the products in ques-
tion, such allocation should be in proportion to the
requirements of the Member States, calculated by refer-

ence to the statistics for imports from Portugal over a -

representative reference period and also to the
economic outlook for the quota period in question ;

Whereas, during the last three years for which statis-
tics are available, the corresponding imports into each
of the Member States represent the following percen-
tages of total imports of the product in question, origi-
nating in Portugal :

Subheading ex 48.01 C II

Subheading 48.01 F

1975

1976

1977

1975

1976

1977

Benelux 20-1
Germany 347
France 214
Ireland 67
Italy 17-1

252 314 28 287 —_
281 321 —_ 540 207
182 217 731 80 793
67 — 241 93 —
21-8 14-8 — — _—

Whereas, in view of these factors and of market forecasts for the products concerned
during the quota period in question, the percentage shares in the quota volumes may be

expressed roughly as follows :

Subheading ex 4801 C II

Subheading 48.01 F

Benelux
Germany
France
Ireland
Italy

20-1 60
347 90
224 640

58 16-5
170 4-5

(") OJ No L 266, 29. 9. 1976, p. 1.
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Whereas, in order to take into account import trends
for the products concerned in the various Member
States, each of the quota amounts should be divided
into two instalments, the first being shared among the
Member States and the second constituting a reserve
to cover at a later date the requirements of the
Member States which have used up their initial quota
shares ; whereas, in order to give importers in each
Member State a certain degree of security, the first
instalment of the Community quotas might under the
circumstances be fixed at 75 % and 50 % respectively
of the quota volumes ;

Whereas the Member States’ initial shares may be
used up at different times ; whereas, in order to take
this fact into account and avoid any break in conti-
nuity, any Member State which has almost used up its
initial quota shares should draw an additional share
from the corresponding reserve ; whereas this must be
done by each Member State as and when each of its
additional shares is almost used up, and repeated as
many times as the reserve allows; whereas the initial
and additional shares must be valid until the end of
the quota period ; whereas this method of administra-
tion requires close cooperation between the Member
States and the Commission, and the latter must be in
a position to monitor the extent to which the quota
volumes have been used up and to inform the
Member States thereof ;

Whereas if, at a given date in the quota period, a
substantial quantity remains unused, it is essential that
that Member State should return a significant propor-
tion to the corresponding reserve to prevent a part of
any tariff quota from remaining unused in one
Member State when it could be used in others;

Whereas, since the Kingdom of Belgium, the
Kingdom of the Netherlands and the Grand Duchy of
Luxembourg are united within and jointly represented
by the Benelux Economic Union, any operation
relating to the administration of the quota shares allo-
cated to the economic union may be carried out by
any one of its members,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

For the period 1 January to 31 December 1979, duty-
free tariff quotas shall be opened in the Community
as originally constituted and Ireland for products origi-
nating in Portugal and within the following limits :

ccT N
heading Description Ta(lt'::’f‘ :et;;m
No
48.01 Paper and paperboard (including cellulose wadding),
machine-made, in rolls or sheets :
C. Kraft paper and kraft board :
ex II. Other:
— Kraft liner (1) 48 620
F. Other 1736
(1) See the definition in the Annex hereto.
Article 2 (tonnes)
Member States Subheading Subheading
ex 4801 C II 4801 F
l1). d"Ij}(;edta.nff quotas prc;wded for in Article 1 shall Benelux 7330 52
e divided into two instalments. Germany 12 650 28
France 8170 556
Ireland 2115 143
Italy 6 200 39

2. A first instalment of each quota, of 36 465 and
868 tonnes respectively, shall be shared among the
Member States ; the respective shares which, subject to
Article S shall be valid until 31 December 1979, shall
be as follows :

3. The second instalment of each quota, of 12 155
and 868 tonnes respectively, shall constitute the corres-
ponding reserve.
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Article 3

1. If 90 % or more of one of the Member State’s
initial shares as specified in Article 2 (2), or 90 % of
that share minus the portion returned to the corres-
ponding reserve where Article 5 has been applied, has
-been used up, then, to the extent permitted by the
amount of the reserve, that Member State shall forth-
with, by notifying the Commission, draw a second
share equal to 15 % of its initial share, rounded up
where necessary to the next unit.

2. If, after one of its initial shares has been used up,
90 % or more of the second share drawn by a
Member State has been used up, then, to the extent
permitted by the amount of the reserve, that Member
State shall, in accordance with the conditions laid
down in paragraph 1, draw a third share equal to
7-5 % of its initial share, rounded up where necessary
to the next unit.

3. If, after one of its second shares has been used
up, 90 % or more of the third share drawn by a
Member State has been used up, that Member State
shall, in accordance with the conditions laid down in
paragraph 1, draw a fourth share equal to the third.

This process shall continue until the reserve is used
up.

4. By way of derogation from paragraphs 1, 2 and
3, a Member State may draw shares smaller than those
fixed in those paragraphs if there is reason to believe
that they might not be used up. It shall inform the
Commission of its reasons for applying this para-

graph.

Article 4

Each of the additional shares drawn pursuant to
Article 3 shall be valid until 31 December 1979.

Article 5

The Member States shall return to the reserve, not
later than 1 October 1979, those unused portions of
their initial shares which, on 15 September 1979, are
in excess of 20 % of the initial volumes. They may
return a larger quantity if there are grounds for
believing that this quantity may not be used.

The Member States shall notify the Commission, not
later than 1 October 1979, of the total quantities of
the products in question imported up to 1§
September 1979 and charged against the tariff quotas
and of any quantity of the initial shares returned to
the reserves.

Article 6

The Commission shall keep an account of the shares
opened by the Member States pursuant to Articles 2
and 3 and, as soon as it is notified, shall inform each
State of the extent to which the reserves have been
used up.

It shall inform the Member States, not later than §

- October 1979, of the amount in each reserve after

quantities have been returned thereto pursuant to
Article §.

It shall ensure that the drawing which exhausts any
reserve does not exceed the balance available and, to
this end, shall notify the amount of that balance to
the Member State making the last drawing.

Artscle 7

1. The Member States shall take all measures neces-
sary to ensure that additional shares drawn pursuant to
Article 3 are opened in such a way that imports may
be charged without interruption against their accumu-
lated shares of the tariff quota.

2. The Member States shall ensure that importers
of the products in question established in their terri-
tory have free access to the shares allocated to them.

3. The Member States shall charge the imports of
the products concerned against their shares as and
when the products are entered for home use.

4. The extent to which a Member State has used up
its shares shall be determined on the basis of the
imports charged under the conditions set in paragraph

3.
Article 8

At the Commission’s request, the Member States shall
inform it of imports actually charged against their
shares. .

Article 9

The Member States and the Commission shall coop-
erate closely to ensure that this Regulation is
complied with.

Article 10

This Regulation shall enter into force on 1 January
1979.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Luxembourg, 30 October 1978.
For the Council
The President
J. ERTL

ANNEX

Definition

Subheading ex 48.01 CII Kraft liner

‘Kraft liner' means machine-finished or machine-glazed paper orpaper-
board, in rolls, containing not less than 80 % of chemical sulphate soft-
wood pulp calculated on total fibre content, weighing not more than
115g/m? and having a Mullen burst ratio of not less than 35.
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 2609/78
of 30 October 1978

amending Regulation (EEC) No 1931/76 as regards certain distillation operations
in the wine sector '

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
816/70 of 28 April 1970 laying down additional provi-
sions for the common organization of the market in
wine (1), as last amended by Regulation (EEC) No
1861/78 (2), and in particular Articles 6b (3), 6¢c (3), 6d
(4), 7 (1), 24a (5) and 24b (3) thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas Regulation (EEC) No 1931/76 (}) as last
amended by Regulation (EEC) No 1675/77 (4), laid
down general rules governing the distillation of wines
provided for in Articles 6b, éc, 24a and 24b of Regula-
tion (EEC) No 816/70;

Whereas it is appropriate to bring up to date refer-
ences to certain Articles of Regulation (EEC) No
816/70 contained in Regulation (EEC) No 1931/76
following the amendments made by Regulation (EEC)
No 1677/77 (%);

Whereas, on the basis of experience gained and
pending the adoption of new rules in the matter, a
certain margin should be allowed for the quantity of
wine indicated in certain contracts for the delivery of
wines concluded during the 1976/77, 1977/78 and
1978/79 marketing years; whereas moreover, provi-
sion should be made in chance circumstances or cases
of force majeure, for aid to be paid in respect of the
quantity of wine which has actually been distilled ;

Whereas Regulation (EEC) No 1931/76 should there-
fore be amended accordingly,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Regulation (EEC) No 1931/76 is hereby amended as
follows :

1. In the title the expression ‘6d’ shall be inserted
after the expression ‘6¢c’.

1y OJ No L 99, §. 5. 1970, p. 1.

2) O No L 215, 4. 8. 1978, p. 1.
3) OJ No L 211, S. 8. 1976, p. 5.
9 OJ No L 187, 27. 7. 1977, p. 3.
5) OJ No L 187, 27. 7. 1977, p. 6.

2. In Article 1:

(@) in the first subparagraph of paragraph 1 the
expression ‘6d’ shall be inserted after the expres-
sion ‘6¢’;

(b) in paragraph 2 (b), the expression ‘6d (3)' shall
be inserted after the expression ‘6c (2)

3. In Article 2a the words ‘second subparagraph of
Article 6 (b) (1) shall be replaced by the words
‘Article 6 (d) (1)

4. In Article 4, second subparagraph, the words ‘Arti-
cles 6 (b) and 6 (c)’ shall be replaced by the words
‘Articles 6 (b), 6 (c) and 6 (d).

Article 2

The following Article shall be inserted in Regulation
(EEC) No 1931/76:

‘Article 4a

1. A margin of 10 % more or less than the
quantity of wine indicated in the contracts referred
to in Article 1 shall be permitted.

This margin shall not, however, be permitted in
the case of contracts regarding the distillation
referred to in Article 24a or for that referred to in
Article 24b of Regulation (EEC) No 816/70.

2.  Where, due to chance circumstances or for
reasons of force majeure, all or some of the wine
covered by a contract referred to in Article 1
cannot be distilled, the distiller or the producer
shall immediately so inform :

— the intervention agency of the Member State
in whose territory the distillation premises are
located and,

— if the producer’s winery is located in another
Member State, the intervention agency of the
second Member State.

3. In the cases referred to in paragraphs 1 and 2
the intervention agency shall pay the aid referred
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to in Article 2 (3) in respect of that quantity of Article 3

wine which has actually been distilled.

4. This Article shall apply to delivery contracts This Regulation shall enter into force on the day
concluded during the 1976/77, 1977/78 and following its publication in the Official Journal of
1978/79 marketing years. the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Luxembourg, 30 October 1978.
For the Council
The President
J.ERTL
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2610/78
of 8 November 1978

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour, groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/7S5 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals(!), as last amended by
Regulation (EEC) No 1254/78 (3), and in particular
Article 13 (5) thereof,

Whereas the import levies on cereals, wheat and rye
flour, and wheat groats and meal were fixed by Regula-
tion (EEC) No 2510/78 (%) and subsequent amending
Regulations ;

Whereas, if the levy system is to operate normally,
levies should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 225 %, a rate of exchange based on
their effective parity;

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each

of these currencies recorded for a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas it follows from applying the provisions
contained in Regulation (EEC) No 2510/78 to the
offer prices and today’s quotations known to the
Commission that the levies at present in force should
be altered as shown in the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on products listed in
Article 1(a), (b) and (c) of Regulation (EEC) No
2727/75 are hereby fixed as shown in the table
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 9 November
1978.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 8 November 1978.

(1) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
(2) O] No L 156, 14. 6. 1978, p. 1.
(*) OJ No L 301, 28. 10. 1978, p. 1.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 8 November 1978 fixing the import levies on cereals and

on wheat or rye flour, groats and meal

(u.a/tonne)

CCr
heading
No

Description

Levies

10.01 A
10.01 B
10.02
10.03
10.04
1005 B

1007 A
1007 B
10.07 C
1007 D
11.01 A
1101 B
11.02A1a)
11.02A1b)

Common wheat, and meslin
Durum wheat

Rye

Barley

Oats

Maize, other than hybrid maize for
sowing

Buckwheat

Millet

Grain sorghum

Canary seed ; other cereals
Wheat or meslin flour

Rye flour

Durum wheat groats and meal
Common wheat groats and meal

7893

12108 () (%)
81-20 (¢)
85-52
81-49

7909 () ¢)

1-61

4690 (%)
7795 (%)

0 0
12170
12523
198-57
130-89

(') Where durum wheat originating in Morocco is transported directly from that country to the
Community, the levy is reduced by 0-50 u.a./tonne.

() Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the French overseas depart-
ments, the levy is reduced by 6 u.a/tonne as provided for in Regulation (EEC) No 706/76.

() Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the Community the levy is
reduced by 1-50 u.a./tonne. ;

(*) Where millet and sorghum originating in the ACP or OCT is imported into the Community
the levy is reduced by 50 %.

(*) Where durum wheat and canary seed produced in Turkey are transported directly from that
country to the Community, the levy is reduced by 0-50 u.a./tonne.

(®) The import levy charged on rye produced in Turkey and transported directly from that
country to the Community is laid down in Council Regulation (EEC) No 1180/77 and
Commission Regulation (EEC) No 2622/71.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2611/78
of 8 November 1978

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organ-
ization of the market in cereals (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 1254/78 (%), and in particular
Article 15 (6) thereof,

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Regulation (EEC) No
2511/78 (3) and subsequent amending Regulations ;

Whereas, if the levy system is to operate normally,
levies should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 2:25 %, a rate of exchange based on
their effective parity ;

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each

of these currencies recorded for a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas, on the basis of today’s cif prices and cif
forward delivery prices, the premiums at present in
force, which are to be added to the levies, should be
altered as shown in the tables annexed to this Regula-
tion,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The scale of the premiums to be added, pursuant to
Article 15 of Regulation (EEC) No 2727/75, to the
import levies fixed in advance in respect of cereals
and malt is hereby fixed as shown in the tables
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 9 November
1978.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 8 November 1978.

(1) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() OJ No L 156, 14. 6. 1978, p. 1.
() OJ No L 301, 28. 10. 1978, p. 3.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 8 November 1978 fixing the premiums to be added to

the import levies on cereals, flour and malt

A. Cereals and flour

(u.a/tonne)
ccT ’ éun‘en! 1st period 2nd period 3rd period
heading Description
No 11 12 1 2
1001 A Common wheat, and meslin 0 0 0 0
1001 B Durum wheat 0 0 0 0
10.02 Rye 0 0 0 0
10.03 Barley 0 0 0 0
10.04 Oats 0 0 0 0
1005 B Maize, other than hybrid maize for sowing 0 0 0 0
1007 A Buckwheat 0 0 0 0
1007 B - Millet 0 0 0 612
1007 C Grain sorghum 0 0 0 0
1007 D Other cereals 0 0 0 0
1101 A Wheat or meslin flour 0 0 0 0
B. Malt
(u.a/tonne)
CCT 1st 2nd . 3rd 4th
heading Description Current period period period period
No 11 12 1 2 3
1107 Al(a) Unroasted malt, obtained from wheat, in the
form of flour 0 0 0 0 0
1107 AI(b) Unroasted malt, obtained from wheat, other
than in the form of flour 0 0 0o - 0 0
11.07 Al (a) Unroasted malt, other than that obtained
- from wheat, in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 AIl (b) Unroasted malt, other than that obtained .
from wheat, other than in the form of flour 0 0 0 0 0
1107 B Roasted malt 0 0 0 0 0
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2612/78
of 8 November 1978

fixing the import levies on rice and broken rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1418/76 of 21 June 1976 on the common organiza-
tion of the market in rice (!), as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1260/78 (3), and in particular Article
11 (2) thereof,

Whereas the import levies on rice and broken rice
were fixed by Regulation (EEC) No 2364/78 (%), as last
amended by Regulation (EEC) No 2543/78 (*);

Whereas it follows from applying the rules and other
provisions contained in Regulation (EEC) No 2364/78
to the offer prices and today’s quotations known to

the Commission that the levies at present in force
should be altered as shown in the table annexed to
this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on the products listed
in Article 1 (1) (a) and (b) of Regulation (EEC) No
1418/76 are hereby fixed as shown in the table
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 9 November
1978.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 8 November 1978.

(1) OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. 1.
() O] No L 156, 14. 6. 1978, p. 11.
() OJ No L 286, 12. 10. 1978, p. .
(*) OJ No L 307, 1. 11. 1978, p. 6.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 8 November 1978 fixing the import levies on rice and

broken rice

(u.a./tonne)
CCT .
) . Third ACP
No Descripton countries () | OCT ()3
10.06 Rice :
A. Paddy rice ; husked rice:
I. Paddy rice:
a) Round grain 9378 43-89
b) Long grain 11460 5430
II. Husked rice :
a) Round grain 117-22 55-61
b) Long grain 14325 68:63
B. Semi-milled or wholly milled rice :
I. Semi-milled rice :
a) Round grain 14917 6469
b) Long grain 25422 117:25
II. Wholly milled rice :
a) Round grain 158-87 69-19
b) Long grain 272:53 12602
C. Broken rice : 54-55 2478

(') Subject to the application of the provisions of Article 9 of Regulation (EEC) No 706/76.
(3) In accordance with Regulation (EEC) No 706/76, the levies are not applied to imports into the French overseas departments of
products originating in the African, Caribbean and Pacific States or in the ‘overseas countries and territories’.

(%) The import levy on rice entering the overseas department of Reunion is specified in Article 11a of Regulation (EEC) No 1418/76.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2613/78
of 8 November 1978

fixing the premiums to be added to the import levies on rice and broken rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1418/76 of 21 June 1976 on the common organiza-
tion of the market in rice (), as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1260/78 (2), and in particular Article
13 (6) thereof,

Whereas the premiums tp be added to the levies on
rice and broken rice were fixed by Regulation (EEC)
No 2060/78 (3), as last amended by Regulation (EEC)
No 2544/78 (%);

Whereas, on the basis of today’s cif prices and cif
forward delivery prices, the premiums at present in

force, which are to be added to the levies, should be
altered as shown in the table annexed to this Regula-
tion,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The premiums to be added to the import levies fixed
in advance in respect of rice and broken rice are
hereby fixed as shown in the table annexed to this
Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 9 November
1978.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 8 November 1978.

(1) OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. 1.
() O] No L 156, 14. 6. 1978, p. 11.
(%) OJ No L 240, 1. 9. 1978, p. 8.

) OJ No L 307, 1. 11. 1978, p. 8.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 8 November 1978 fixing the premiums to be added to
the import levies on rice and broken rice

(u.a./tonne)
hecigli . Description Current 18t period 2nd period 3rd period
No 1 12 1 2
10.06 Rice :
A. Paddy rice ; husked rice :
1. Paddy rice :
a) Round grain 0 0 0 —
b) Long grain 0 0 0 —
I1. Husked rice :
a) Round grain 0 0 0 —_
b) Long grain 0 0 0 —

B. Semi-milled or wholly
milled rice :

I. Semi-milled rice :

a) Round grain 0 0 0 —

b) Long grain 0 0 0 —
II. Wholly milled rice :

a) Round grain 0 ] 0 —_

b) Long grain 0 0 0 —

C. Broken rice 0 0 0 0
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2614/78
of 7 November 1978

establishing the standard average values for customs purposes of citrus fruits
and apples and pears

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
1570/70 of 3 August 1970 establishing a system of
standard average values .for citrus fruits(!), as last
amended by Regulation (EEC) No 223/78 (3), and in

particular Article 2 thereof,

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
1641/75 of 27 June 1975 establishing a system of
standard average values for the determination of the
value for customs purposes of apples and pears (%), as
amended by Regulation (EEC) No 224/78 (*), and in
particular Article 2 thereof,

Whereas it follows from the application of the notes
and criteria laid down by Regulations (EEC) No

1570/70 and (EEC) No 1641/75 to the elements
communicated to the Commission in accordance with
Article 4 (1) of Regulation (EEC) No 1570/70 and
Article 4 (1) of Regulation (EEC) No 1641/75 that the
standard average values should be fixed as shown in
the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The standard average values provided for in Article 2
(1) of Regulation (EEC) No 1570/70 and in Article 2
(1) of Regulation (EEC) No 1641/75 shall be as shown
in the tables in the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 10
November 1978.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 7 November 1978.

(1) OJ No L 171, 4. 8. 1970, p. 10.
() OJ No L 32, 3. 2. 1978, p. 7.
(%) OJ No L 165, 28. 6. 1975, p. 45.
(*) OJ No L 32, 3. 2. 1978, p. 10.

For the Commission

Etienne DAVIGNON -

Member of the Commission
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Table I: Citrus fruits
Amount of standard average values/100 kg gross
Code Description
Bfrs/Lfrs Dkr DM FF £ Lit Fl
1. Lemons :
1.1 — Spain. . . ... Lo Lo 1406 |246-52| 89-50|203-50{ 23-90 | 39 548 9663
1.2 (deleted)
1.3 — Countries in southern Africa . . . . . . . . . .. 1569 | 27503 99-85]227-03| 2666 |44121]|107-80
1.4 — Other African countries and countries on the Mediter- ‘
TANGAN . . . . . . . e e e e e e e e e e 1768 |309-81 | 112:47 | 25574 | 3004 | 49700|121-43
1.5 —USA. . . . ..o 2037 |357-02 | 129:61 | 29471 | 3461 | 57 274 139:94
1.6 — Othercountries . . . . . . . . . . . . . ... 1510 | 26466 96-08 | 218-47 | 2566 | 42458|103-73
2. Sweet oranges :
2.1 — Countries on the Mediterranean :
2.1.1 — Navels (with the exception of Navel sanguines),
Navelines, Navelates, Salustianas, Vernas, Valencia
lates, Maltese blondes, Shamoutis, Ovalis, Trovita,
Hamlins. . . . . . . . .. ... .. ... —" =M =0 —O] —O —O] —O
21.2 — Sanguines and semi-sanguines, including Navel
sanguines and Maltese sanguines . . . . . . . . — — — — — — —
213 — Other. . . . . ... ..o — — — — — — —
2.2 — Countries in southern Africa . . . . . . . . . .. 1103 {19342 | 70-22]159-66( 1875 | 31028 7581
23 —USA. . . . ... — — — — — — —
24 — Brazil . . . . . ..o 0oL 821 | 14390 | 5224 {11879 1395 | 23085| 5640
2.5 — Othercountries . . . . . . . . . . ... ... 948 (16623 | 60-351137-22| 1611 |26 668 6515
3. Grapefruit and pomelos :
3.1 (deleted)
32 — Cyprus, Israel, Gaza, Egypt, Tutkey . . . . . . . . 1324 123215 8428 | 19163 22-51 | 37 242 9099
33 — Countries in southern Africa . . . . . . . . . .. 1150 | 20161 | 73:19]|166-42| 19-54 | 32342 79-02
34 — USA. . . . ..o 1255 21990 79-83|181-52| 21-32 | 35277 | 8619
3.5 — Other American countries . . . . . . . . . . . . 955 {167-49 | 60-81]138-26| 16:24 | 26 870| 6565
3.6 — Othercountries . . . . . . . . . . ... ... - =M —M =0 =0 —O] —O
4. Clementines . . . . . . . . . . . . .. ... .. - —® —O - = —O =0
S. Mandarines including Wilkings . . . . . . . . . . . — — — — — — —
6. Monreales and satsumas . . . . . . . . . . . . .. 1318 |231-04| 83-88|190-72| 2240 | 37 064| 90-56
7. Tangerines, tangelos, tangors and other citrus fruits
falling within subheading 08.02B of the Common
Customs Tariff, not elsewhere specified or included . . 2166 | 379-57 1 137-80 | 313-33 | 3680 | 60 892 ] 148:77
(*) The standard average value for this code number is established by Regulation (EEC) No 2148/78 of 12 September 1978 (O] No L 251 of 14. 9. 1978).
Table II: Apples and pears
8. Apples :
8.1 — Countries of the southern hemisphere . . . . . . . — — — — — — —
8.2 — European third countries. . . . . . . . . . . .. 860 | 150-76 | 547312445 14-61 | 24186 59-09
8.3 — Countries of the northern hemisphere other than
European countries . . . . . . . . . . . . . .. 1509 [264-52| 96-03}21835| 2565 | 42435]|103-68
9. Pears :
9.1 — Countries of the southern hemisphere . . . . . . . — —_ —_ — — — —_
9.2 — European third countries. . . . . . . . . . . .. — — — — — — —
9.3 — Countries of the northern hemisphere other than

European countries . . . . . . . . . . . . . ..
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2615/78
of 8 November 1978

enabling short-term private storage contracts to be concluded for the A II type
of table wine

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
816/70 of 28 April 1970 laying down additional provi-
sions for the common organization of the market in
wine (1), as last amended by Regulation (EEC) No
1861/78 (3), and in particular Article 5 (7) thereof,

Whereas Article 5 (1) of the said Regulation intro-
duces a system of aid for the private storage of table
wine and lays down that the granting of such aid is to
be subject to the conclusion of a short-term or a long-
term storage contract; whereas the first subparagraph
of Article 5 (2) lays down that short-term storage
contracts for table wine may be entered into when the
representative price of that type of table wine remains
below the activating price for two consecutive weeks ;

Whereas the representative prices of the A II type of
table wine has remained below the activating price for
this type of wine for two consecutive weeks ;

Whereas the conditions set out in the first indent of
the first subparagraph of Article 5 (2) of Regulation
(EEC) No 816/70 are therefore fulfilled,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Short-term private storage contracts may be concluded
for the A II type of table wine.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 9 November
1978.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 8 November 1978.

() OJ No L 99, 5. 5. 1970, p. 1.
() OJ No L 215, 4. 8. 1978, p. 1.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2616/78
of 8 November 1978

altering the import levies on products processed from cereals and rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organi-
zation of the market in cereals (), as last amended by
Regulation (EEC) No 1254/78 (3), and in particular
Article 14 (4) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1418/76 of 21 June 1976 on the common organiza-
tion of the market in rice (3), as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1260/78 (*), and in particular Article
12 (4) thereof,

Whereas the import levies on products processed
from cereals and rice were fixed by Regulation (EEC)
No 2501/78 (°), as last amended by Regulation (EEC)
No 2603/78 (%)

Whereas the levy on the basic product as last fixed
differs from the average levy by more than 2-5 units of

account per tonne of basic product ; whereas, pursuant
to Article 1 of Regulation (EEC) No 1579/74(7), the
levies at present in force must therefore be altered as
shown in the table annexed to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on products
processed from cereals and rice covered by Regulation
(EEC) No 2744/75 (8), as last amended by Regulation
(EEC) No 1603/78 (°), as fixed in the Annex to
amended Regulation (EEC) No 2501/78, are hereby
altered as shown in the table annexed to this Regula-
tion.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 9 November
1978.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 8 November 1978.

(1) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
(2) OJ No L 156, 14. 6. 1978, p. 1.
() OJ No L 168, 25. 6. 1976, p. 1.
(*) OJ No L 156, 14. 6. 1978, p. 11.
() OJ No L 300, 27. 10. 1978, p. 3.
(6) OJ No L 313, 7. 11. 1978, p. 23.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

(') OJ No L 168, 25. 6. 1974, p. 7.
()) O] No L 281, 1. 11. 1975, p. 6S.
(%) OJ No L 188, 11. 7. 1978, p. 1.
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ANNEX

to the Commission Regulation of 8 November 1978 altering the import levies on products
processed from cereals and rice

Levies ir. u.a./tonne

CCT heading No

Third countries
(other than ACP or OCT) ACP or OCT

11.01F (3 61-45 5895
11.02 A VI (3) 61-45 . 5895
11.02E11d) 1 (3 105-10 100-10
11.02 F VI (3) 61-45 5895
11.08A11 7827 5277

(3} For the purpose of distinguishing between products falling within heading Nos 11.01 and 11.02 and those
falling within subheading 23.02 A, products falling within heading Nos 11.01 and 11.02 shall be those meeting
the following specifications :

— a starch content (determined by the modified Ewers polametric method), referred to dry matter,
exceeding 45 % by weight,

— an ash content, by weight, referred to dry matrer (after deduction ot any added minerals), not exceeding
1:6 % for]rice, 2:59% for wheat, 3% for barley, 4% for buckwheat, 5% for oats and 2% for
other cereals.

Germ of cereals, whole, rolled, flaked or ground, talls in all cases within heading No 11.02.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2617/78
of 8 November 1978

making the importation of certain textile products originating in Malta subject
to quantitative limitation

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
493/71 of 1 March 1971 on the safeguard measures
provided for in the Agreement establishing an Associa-
tion between the European Economic Community
and Malta (1), and in particular Article 1 thereof,

Having regard to the formal request submitted by the
United Kingdom after consultation within the Advi-
sory Committee established by Article 3 of that Regu-
lation,

Whereas there has been a substantial increase in
imports from the supplier countries on the Commu-
nity market ; whereas these imports have given rise to
market disturbance and are causing serious damage to
Community producers resulting in the closure of
mills and considerable loss of employment ;

Whereas in consequernice of this situation imports of
certain textile products originating in the majority of
low-cost supplier countries are at present subject to a
Community system of authorization and quantitative
limitation under either bilateral agreements or auto-
nomous arrangements ;

Whereas the extremely rapid increase in recent
months of imports into the United Kingdom of
certain of these products originating in Malta has
helped to exacerbate the cumulative disturbance of
that market ; '

Whereas the volume of this increase makes it neces-
sary to take immediate action aimed at avoiding irre-
parable damage to United Kingdom producers and a
serious deterioration in the economic situation of that
region of the Community ; whereas it therefore justi-
fies the adoption, pursuant to Article 10 of the Agree-
ment establishing an Association between the Euro-
pean Economic Community and Malta, of the protec-
tive measures needed to overcome these difficulties,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

1

Article 1

1. The importation into the United Kingdom of
the textile products listed in Annex A hereto, origi-

() OJ No L 61, 14. 3. 1971, p. 74.

nating in Malta, shall be suspended until 31
December 1978.

2. The provisions of the preceding paragraph shall
not apply to products which have been placed on
board and are in the course of shipment to the
Community before the entry into force of this Regula-
tion.

Article 2

1. The importation into the United Kingdom of
textile products listed in Annex B hereto, originating
in Malta, shall be subject, until 31 December 1978, to
the quantitative limits specified therein.

2. The preceding paragraph shall not apply to
products which have been placed on board and are in
the course of shipment to the Community before the
entry into force of this Regulation.

3. Imports effected between 1 January 1978 and
the date of entry into force of this Regulation shall be

deducted from the quantities referred to in paragraph
1. '

4.  The regional quantitative limits specified in para-
graph 1 shall be administered in accordance with the
provisions of Council Regulation (EEC) No 1023/70
of 25 May 1970 establishng a common procedure for
administering quantitative quotas (). '

5. The entry into free circulation of the products
referred to in paragraph 1 shall be subject to the pres-
entation of an import authorization or equivalent
document issued by the authorities of the United
Kingdom.

Article 3

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

It shall be applicable until 31 December 1978.

() OJ No L 148, 8. 6. 1970, p. 1.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 8 November 1978.

For the Commission
Christopher TUGENDHAT

Member of the Commsission
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ANNEX A

Category CCT ll&:ading NlM(llE);%)codc Description M;::tlzer
2 55.09 Other woven fabrics of cotton : UK
55.09-01 ; 02; Woven fabrics of cotton, other than
03; 04; 05; 11; gauze, terry fabrics, narrow woven
12; 13; 14; 15; fabrics, pile fabrics, chenille fabrics,
16; 17; 19; 21; tulle and other net fabrics
29; 31; 33; 35;
37; 38; 39; 41;
49; 51; 52; 53;
54; 55; 56; 57;
59; 61; 63; 64;
65; 66; 67; 68;
69; 70; 71; 72;
73; 74, 76; 77;
78; 81; 82; 83;
84; 86; 87; 92;
93, 97
6 ex 6101 Men’s and boys’ outer garments UK
ex 61.02B Women’s, girls and infants’ outer
garments :
B. Other:
61.01-62; 64, Men’s and boys’ woven breeches,
66;72,74,76 shorts and trousers (including
. slacks) ; women’s, girls’ and infants’
61.02-66; 68; 72 woven trousers and slacks of wool,
of cotton or of man-made textile
fibres
8 ex 61.03 Men's and boys’ under garments,| UK

61.03-11; 15; 19

including collars, shirt fronts' and
cuffs :

Men’s and boys’ shirts, woven, of
wool, of cotton or of man-made
textile fibres
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ANNEX B
ceT ?ua_nti;au've
Category heading NlM(lggEs)code Description M;;xtl:cr Units 1. llmltt: 3rlon; 2.
No 1978
1 55.05 [ 55.05-13; 19; | Cotton yarn, not put up for retail sale UK Tonnes 274
21; 25; 27; 29;
33; 35; 37; 41
45; 46; 48; 52;
58; 61; 65; 67;
69; 72, 78, 92;
98
4 ex 60.04 Under garments, knitted or crocheted, UK 1 000 pieces 365
not elastic or rubberized :
60.04-01 ; 05; Shirts, T-shirts, lightweight fine knit
13; 18; 28; 29; roll, polo ar turtle necked jumpers
30;41;50; 58 and pullovers, undervests and the
like, knitted or crocheted, not elastic
or rubberized, other than babies’
garments, of cotton or synthetic
textile fibres; T-shirts and light-
weight fine knit roll, polo or turtle
necked jumpers and pullovers of
regenerated textile fibres
7 ex 60.05 A1l Outer garments and other articles, UK 1 000 pieces 304
knitted or crocheted, not elastic or
rubberized :
A. Outer garments and clothing acces-
sories : ’
II. Other
ex 61.02B Women’s, girlS’ and infants’ outer
garments :
B. Other:
60.05-22; 23, Blouses and shirt blouses, knitted
24; 25 or crocheted (not elastic or rubber-
ized), or woven, for women, girls
61.02-78; 82; 84 and infants, of wool, of cotton or of
man-made textile fibres
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